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ENGLISH

READ THIS FIRST!

This user manual helps you to get familiar with the installation and operation
of the DVB-T SCART12 terrestrial receiver.

Please read this user manual before using the receiver.

Store this user manual on a safe place so you will always be able to use it for
reference.

SAFETY PRECAUTIONS:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by

an authorized technician if service is required. Disconnect the product from
mains and other equipment if a problem should occur.

Remarks to the installation, use and care of the receiver:

Place the product in a well-ventilated |Don't install in the cold or under direct|
area. sunlight.

Leave a minimum 10cm gap all Don’t disassemble, repair, or
around the product. reorgamze the product.

s /m-
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Don't place objects on top of the Don't place cups that hold water or
product. other liquids on top of the product.
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INTRODUCTION

Features:

This user manual covers the installation of the DVB-T SCART12 terrestrial
receiver and the necessary steps to operate various features. This manual
also explains special features available only in this receiver and will allow
you to get full advantage of these features.

This receiver offers:

400 channels

Multilanguage OSD (On Screen Display) with 256 Colors

Favorite lists

EPG (Electronic Program Guide) for On Screen Channel Information
Teletext

Automatic and manual installation

Multi-Language function (Menu, Audio)

Editing Functions

Digital Tuner

Fully DVB-T, MP@ML and MPEG-2 compliant

Parental lock control

Contents of the packaging:

After purchasing the receiver, unpack it and check to make sure that all of
the following Items are included in the packaging:

« DVB-T SCART12 Receiver

+ Remote control

* 2x AAA batteries

+ Power adapter

Remote control functions

Standby: Power on/off
CH+/CH-: Press to change channel.
V-IV+: Press to adjust volume

Numeric key:  Press to change channel

TV/IRADIO:  Press to switch to TV or Radio mode

Channel list: ~ Press key to enter channel list

Audio: Press key to select audio mode

EPG: Press key to display EPG screen
Press [OK] key can play the current channel in full screen
Press key [1] to display all information of the selected

channel
Press key [2] to display the current channel detail information
FAV+/-: Press key to change between favorite channels
Exit: Press key to exit current menu
Menu: Press key to enter the menu or exit current menu
3
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Mute: Press key to mute the sound

PAUSE: Press key to pause the screen
RECALL: Press key to return to previous channel
FAV: Press key to list favorite channels

Info: Press key to open information screen
Subtitle: Press key to switch subtitle on or off
TXT: Press key to enter teletext mode

INSTALLATION

Channel setup
When first time power on, it will show welcome page like below:

Regiors

- Press [Up/Down] key to select submenu.
- Press [Left/Right] key to select region and OSD language.

@ S o

- Press [Left/Right] key to select “scan mode”.
- Press “Search” to start searching.
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OPERATION

Main Menu

- Press [Up/Down] key to select submenu.
- Press [OK] key to enter the selected item.
Channel menu

ko Chanmi Lt
TV Faaiile List
Rado Faverite Lst
Detete AN Favorites
Dstéta Al

- Press [Up/Down] to select submenu.
- Press [OK] to enter the selected item.
TV Channel List
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- Press [Up/Down] key to preview the current highlighted program.

- Press [Menu] or [Exit] keys to enter full screen playing mode.

- Press key [0] ~ [4] to:

0: Delete all

1: Add favorite mark

2: Lock selected channel

3. Move selected channel

4. Delete selected channel

Radio Channel List

The operation of the “Radio Channel List” is the same as “TV Channel List"
TV Favorite List

The “TV Favorite List” will show all the favorite channels in the list.

- Press key [0] ~ [4] to:

0: Delete all favorites

2: Lock selected channel

3. Move selected channel

4. Delete selected channel

Radio Favorite List

The operation of the “Radio Channel List” is the same as “TV Channel List"
Delete All Favorites

This operation will remove all favorite channels (including TV and radio
favorite channels).

Delete All

This operation will delete all channels (including TV and radio channels)

System Setup

Fegion and Time

Tuner Satiing

- Press [Up/Down] key to select submenu.
- Press [OK] key to enter the selected item.

6
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OSD Language
30 Ln |G Enpish @]

- Press [Left/Right] key to select language.
- Press [Exit].
TV System

- Press [Left/Right] key to select Auto, PAL or NTSC.
- Press [Left/Right] key to select 4:3LB/4:3PS/16:9.

- Press [Left/Right] key to select CVBS, CVBS+RGB.
- Press [Left/Right] key to select LCN on or off.
- Press [Exit].

Region and Time

- Press [Left/Right] key to select region.

- Press [Left/Right] key to select GMT Usage. Change values by demand.
- Press [Exit].

Sleep Timer

St Ty o ot &l

- Press [Left/Right] key to select on/off.
- Press [Left/Right] key to choose: Off /10min / 30min / 60min / 90min / 120min.
- Press [Exit].
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OSD Setting

- Press [Left/Right] key to select subtitle on/off.

- Press [Left/Right] key to set OSD transparency.
- Press [Left/Right] key to set OSD pallete.

- Press [Exit].

Parental Lock

You can set a password for anyone who wishes to operate in the “Installation”
menu.

You can also set a password for the locked channels. Refer to chapter about
how to set a locked channel.

Press [OK] key. A dialogue will prompt to input the password. The default
password is “3330". When you input the correct password a screen like
below will appear:

- Press [Left/Right] key to select menu lock on/off.

- Press [Left/Right] key to select channel lock on/off.
- Press [Exit].

Tuner Setting

- Press [Left/Right] key to select tuner power on/off.
- Press [Exit].
Tools

Game.
Load Fagtary Dafaut
Softwars Upgrade

- Press [Up/Down] key to select submenu.
- Press [OK] key to enter the selected item.

8
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- When you enter the “Information” menu you will see a screen like above.
The screen displays some parameters of information of current channel
- Press [Exit].

Load Factory Default

Game

- Press [OK] key to enter the selected item.

- Confirm yes or no to load factory default.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Tuner and Channel

« Frequency Range: 51MHz to 860MHz

+ Channel bandwidth: 6/7/8MHz

+ Demodulation: COFDM 2K,8K

+ Mapping: QPSK,16-QAM,64-QAM

* Guard-Interval: 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8

+ Demodulation: COFDM

MPEG Transport Stream & A/V Decoding

« Transport Scream: MPEG-2 ISO/IEC 13818 Transport Stream
Specification

+ Profile Level: MPEG-2 MP@ML

« Frame Rate: 25Hz for PAL, 30Hz fogr NTSC
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« Video Resolution: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)

+ Audio Decoding: MPEG/MusiCAM Layer MP3, AC3

+ Audio Mode: Single channel, Dual channel, Joint stereo, Stereo

+ Sampling Rate: 32, 44.1,48kHz

Enviromental Condition

« Operating Temperature: 0 ~ 40°C

« Operating Humidity Range: 10 ~ 85% RH, Non-condensing

Designs and specifications are subject to change without a notice.

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications
of the product or damage caused due to incorrect use of this product.

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product
should ONLY be opened by an authorized
technician when service is required.
Disconnect the product from mains and other equipment if a problem should
occur. Do not expose the product to water or moisture.
Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.
Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications
of the product or damage caused due to incorrect use of this product.
General:
Designs and specifications are subject to change without notice.

Al logos brands and product names are or

of their respective holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:
This product is marked with this symbol. It means that used electrical
and electronic products should not be mixed with general household
waste. There is a separate collections system for these products.
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DEUTSCH

BITTE ZUERST LESEN!

Dieses Benutzerhandbuch hilft Ihnen, sich mit der Installation und dem
Betrieb des terrestrischen Receivers DVB-T SCART12 vertraut zu machen.
Lesen Sie bitte diese Anleitung, bevor Sie den Receiver in Betrieb nehmen.
Verwahren Sie diese Anleitung gut auf, so dass Sie bei Bedarf immer darauf
zurlickgreifen kénnen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

Um die Gefahr eines Stromschlages zu vermeiden, sollte dieses Produkt
im Falle eines Serviceproblems NUR von einem autorisierten Techniker
gedffnet werden. Trennen Sie das Produkt von Stromkreis und anderen
Geraten, sobald ein Problem auftritt.

Anmerkungen zu Installation, Gebrauch und Pflege des Receivers:
Platzieren Sie das Gerat ein einem _|Keinem direkten Sonnenlicht oder
luftigen Ort. Kalte aussetzen.

bt

Lassen Sie mind. 10 cm Platz um Zerlegen, reparieren oder
den Receiver herum. reorganisieren Sie das Gerat nicht.

7

Legen Sie keine Geéensﬁénde auf  |Keine Getranke auf dem Receiver
das Gerét. abstellen.




EINLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung umfasst die Installation des terrestrischen
Empféangers DVB-T SCART12 und der notwendigen Schritte, um die
verschiedenen Funktionen bedienen zu kénnen. AuBerdem werden
speziellen Eigenschaften des Receivers, und wie Sie diese nutzen konnen,
erklart.

Dieser Receiver bietet:

+ 400 Senderspeicherplatze

« Mehrsprachiges OSD (On Screen Display) mit 256 Farben

« Favoritenliste

« EPG (Electronic Program Guide) fiir Senderinformationen

* Videotext

* Automatische und manuelle Installation

* Mehrsprachige Funktion (Ment, Audio)

« Editier Funktion

« Digital Tuner

« DVB-T, MP@ML und MPEG-2 gefllig

« Kindersicherung

Verpackungsinhalt:

Nach dem Kauf des Receivers berpriifen Sie bitte, ob die folgenden Teile
im Packungsinhalt enthalten sind:

« DVB-T SCART12 Receiver

« Fernbedienung

* 2x AAA Batterien

» Netzadapter

Fernbedienungsfunktionen

Gerét Ein/Aus

Sender +/-

Lautstérke -/+

Zifferntasten: direkte Anwahl des Programmplatzes

TV/IRADIO:  Umschaltung zwischen TV oder Radio Sender

Channel list: Senderliste anzeigen

Audio: Auswahl des Ton Modus

EPG: Anzeige EPG Bildschirm
Driicken Sie [OK] zur Vollbildanzeige des gewahlten Senders
Driicken Sie [1] fir alle Informationen zum gewahlten Sender
Driicken Sie [2] fiir Detailinformationen zum gewéhiten Sender

FAV+/-: Umschalten zwischen Favoriten Programm
Exit: aktuelles Meni verlassen
Menu: Menii anzeigen oder aktuelles Menii verlassen
Mute: Tonstopp

12
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PAUSE: Standbild

RECALL: Umschalten zum vorherigen Programm
FAV: Sender Favoritenliste anzeigen

Info: Informationsbildschirm anzeigen
Subtitle: Untertitel Ein oder Aus

TXT: Videotext einschalten
INSTALLATION

Sendereinstellungen
Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, wird Ihnen die folgende
Willkommens-Seite angezeigf

- Driicken Sie die Taste [Links/Rechts] zur Auswahl der Region und OSD
Sprache.

Scan Moge

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl des “Scan Mode” fir die
Sendersuche.
- Driicken Sie “Suche” zum Start des Suchvorgangs.

- Driicken Sie [Exit] nach dem alle Sender gefunden und gespeichert wurden

13
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BEDIENUNG

Hauptmenii

- Driicken Sie die Taste [Rauf/Runter] zur Auswahl des Untermends.
- Driicken Sie [OK] fiir das gewahlite Feld.
Sendermenii

ko Channi Lt
TV Faaiile List
Rado Faverite Lst
Detete AN Favarites
Dstétn Al

- Driicken Sie die Taste [Rauf/Runter] zur Auswahl des Untermeniis.
- Driicken Sie [OK] zur Auswahl des gewahiten Feldes.
TV Senderliste
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- Driicken Sie [Rauf/Runter] zur Voransicht des hervorgehobenen Senders.
- Driicken Sie [Menu] oder [Exit] um zur Vollansicht zu gelangen.

- Drucken Sie die Tasten [0] - [4] um:

0: Alles I6schen

1: Hinzufiigen zu Favoriten

2: Sperren des gewahiten Senders

3. Verschieben des gewahiten Senders

4. Léschen des gewahlten Senders

Radio Senderliste

Die Bedienung der “Radio Senderliste” entspricht der “TV Senderliste”
TV Favoriten Liste

Die “TV Favoriten Liste” zeigt alle Favoriten Programme in der Liste.

- Driicken Sie die Tasten [0] - [4] um:

0: Alles I8schen

1: Hinzufiigen zu Favoriten

2: Sperren des gewahlten Senders

3. Verschieben des gewahlten Senders

4. Loéschen des gewahlten Senders

Radio Favoriten Liste

Die Bedienung der “Radio Favoriten Liste” entspricht der “TV Favoriten Liste”
Alle Favoriten Iéschen

Diese Funktion I6scht alle Favoriten Programme (inklusive TV und Radio
Favoriten).

Alles Iéschen

Diese Funktion |6scht alle Sender (inklusive TV und Radio Sender).

System Setup

Syiten
Rrgion ani Trme
eep Temer
050 S#tting
Pasani ol Lack

Tianer Saiing

- Driicken Sie die Taste [Rauf/Runter] zur Auswahl des Untermends.
- Driicken Sie [OK] fiir das gewahlte Feld.
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OSD Sprache
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- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl der Sprache.
- Dricken Sie [Exit].
TV System

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl Auto, PAL oder NTSC.
- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl 4:3LB/4:3PS/16:9.

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl CVBS, CVBS+RGB.

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl LCN ein oder aus.

- Driicken Sie [Exit].

Region und Zeit

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl der Region.

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl GMT (Greenwichzeit) Ein/Aus.
Andern Sie Datum und Zeit nach Bedarf ab.

- Driicken Sie [Exit].

Sleep Timer

et G

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl Ein/Aus.

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl: Aus / 10min / 30min / 60min /
90min / 120min.

- Driicken Sie [Exit] zum Verlassen.



OSD Einstellungen

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl Untertitel Ein/Aus.

- Driicken Sie [Links/Rechts] zum Einstellen der OSD Transparenz.
- Driicken Sie [Links/Rechts] zum Einstellen der OSD Farbpalette.
- Driicken Sie [Exit] zum Verlassen.
Kindersicherung

Sie konnen einen Zahlencode (Passwort) zum Sperren des
Installationsmentis

festlegen. Ebenfalls kénnen Sie mit einem Zahlencode nach Wunsch Sender
sperren. Zur Bedienung siehe Kapitel “TV Senderliste”.

Driicken Sie [OK]. Ein Dialog fordert Sie auf, den Zahlencode (Passwort)
einzugeben. Der voreingestellte Zahlencode “3330". Wenn Sie den korrekten
Code eingeben, erscheint eine Anzeige wie unten:

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl Menti sperren Ein/Aus.
- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl Sender sperren Ein/Aus.
- Driicken Sie [Exit].

Tuner Einstellungen

- Driicken Sie [Links/Rechts] zur Auswahl Tuner (Antennen) Spannung Ein/
Aus.

- Driicken Sie [Exit] zum Verlassen.

Tools

Lo Faetary Dafaiit
re Upge

- Driicken Sie [Rauf/Runter] zur Anwahl eines Untermeniis.
- Driicken Sie [OK] zur Auswahl des gewahlten Feldes.



- Wenn Sie das “Informationen” Men( aufrufen, sehen Sie ein Bild wie oben.
Der Bildschirm zeigt einige Parameter zu Informationen des gegenwartigen
Senders an.

- Driicken Sie [Exit] zum Verlassen.

Werkseinstellungen laden

- Driicken Sie [OK] zur Auswahl des gewahlten Feldes.

- Bestatigen Sie Ja oder Nein zum Laden der Werkseinstellungen.
TECHNISCHE DATEN

Tuner und Kanéle

« Frequenzbereich: 51 bis 860 MHz

* Kanalbandbreite: 6 / 7 / 8 MHz

« Signal: COFDM Trager 2K,8K

* Modulation: QPSK,16-QAM, 64-QAM

* Guard Interval: 1/2,2/33/45/6,7/8

MPEG Transport Stream & A/V Decoding

« Transport Stream: MPEG-2 ISO/IEC 13818 Transport Stream Spezifikation
« Profile Level: MPEG-2 MP@ML

« Frame Rate: 25Hz fiir PAL, 30Hz fur NTSC

18
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« Video Aufldsung: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)
« Audio Decodierung: MPEG/MusiCAM Layer MP3, AC3
* Audio Modus: Single, Dual, Joint stereo, Stereo
« Sampling Rate: 32/ 44,1/ 48 kHz
Umgebungsbedingungen
« Temperatur: 0 - 40°C
« Luftfeuchtigkeit: 10 - 85% relative Luftfeuchtigkeit
Design und Details konnen ohne vorherige Information geandert werden. Es
wird keine Gewahrleistung oder Haftung fiir Schaden tibernommen, die auf
eigene Anderungen oder falscher Handhabung des Gerétes zuriickzufiihren
sind.
Sicherheitsvorkehrungen:

Um das Risiko eines elektrischen Schlags
A A zu verringern, sollte dieses Produkt

AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten

Techniker gedffnet werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerét bitte von
der Spannungsversorgung und von anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher,
dass das Gerét nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel
verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder
Modifikationen des Produkts oder fiir Schéden iibernommen werden,
die aufgrund einer nicht ordnungsgemafen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:
Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.
Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene
Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.
Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere
Verwendung auf.
Achtung:
Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet,
_— dass die ausgedienten elektrischen und elektronischen Produkte nicht
mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden dirfen. Fir diese
Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.

19
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FRANCAIS

A LIRE AVANT TOUTE UTILISATION!

Ce manuel d'utilisation vous permettra de vous familiariser avec I'installation
et la manipulation du récepteur terrestre DVB-T SCART12.

Avant de commencer a utiliser le récepteur, veuillez lire ce manuel. Gardez

ce manuel a un endroit sar, afin qu'il soit a disposition ultérieurement en cas

de besoin.
MESURES DE SECURITE :

Afin de prévenir les risques d'électrocution, cet appareil devrait étre ouvert
UNIQUEMENT par un technicien qualifié. Si vous constatez un probléme,
débranchez I'appareil de la source de tension électrique.

Notes relatives a l'installation, a I'utilisation et a I'entretien du récepteur :

Placez I'appareil a un endroit bien
ventilé.

N'exposez pas |'appareil a 'humidité
ou & la lumiére solaire directe.

e

8

Respectez un espace de 10 cm au
minimum autour de I'appareil.

Ne démontez, ne réparez, ne modifiez
d’aucune maniére cet appareil.

?—':7('-7

Ne posez aucun objet sur le dessus
de I'appareil.

Ne posez pas des récipients remplis
d'eau ou d'autres liquides sur 'appareil.

.y,
Sl ¥, L)
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INTRODUCTION

Caractéristiques principales

Ce manuel d'utilisation décrit I'installation du récepteur terrestre

DVB-T SCART12 et les étapes nécessaires a la commande de ces diverses

fonctions. Il explique également les fonctions spéciales dont I'appareil

dispose et vous permet de les exploiter complétement.

Ce récepteur offre:

* 400 canaux

+ OSD Multilingue (On Screen Display) avec 256 Couleurs

« Listes de Favoris

« EPG (Electronic Program Guide/Guide Electroniques des Programmes)
pour I'affichage des informations relatives au canal sur I'écran (On Screen
Channel Information)

« Télétexte

« Installation automatique et manuelle

« Fonction Multi Langues (Menu, Audio)

« Fonctions d'édition

« Tuner Numérique

« Support total de DVB-T, MP@ML et MPEG-2

« Verrouillage parental

Contenu de I‘emballage

Déballez le récepteur aprés I'achat et vérifiez s'il contient tous les articles

cités ci-dessous :

+ Récepteur DVB-T SCART12

* Télécommande

+ 2 piles AAA

+ Adaptateur secteur

Fonctions Télécommande

Standby : Allumer/Eteindre
CH+/CH-: Appuyez pour changer de chaine
V-IV+: Appuyez pour régler le volume

Numeric key : Appuyez pour changer de chaine
TV/IRADIO :  Appuyez pour commuter entre mode TV ou Radio
Channel list : Appuyez pour accéder a la liste de chaines
Audio : Appuyez pour sélectionner le mode audio
EPG: Appuyez pour afficher I'écran EPG
Appuyez sur [OK] pour afficher la chaine actuelle en plein écran
Appuyez sur [1] pour afficher I'nformation sur la chaine
sélectionnée
Appuyez sur [2] pour afficher I'information détaillée sur la
chaine sélectionnée
21

@

L

=



®

FAV+/-: Appuyez pour changer entre les chaines favorites
Exit : Appuyez pour quitter le menu actuel

Menu : Appuyez pour entrer ou quitter le menu actuel
Mute : Appuyez pour enlever le son

PAUSE : Appuyez pour arréter I'image

RECALL : Appuyez pour revenir a la chaine précédente
FAV : Appuyez pour accéder aux listes de chaines favorites
Info : Appuyez pour afficher I'écran d'informations
Subtitle : Appuyez pour activer ou désactiver les sous-titres
TXT: Appuyez pour accéder au mode télétexte
INSTALLATION

Réglage des chaines
Quand le récepteur est allumé pour la premiére fois, il affichera la page
d'accueil cidessous :

- Appuyez sur [Up(Haut)/Down(Bas)] pour sélectionner le sous-menu.
- Appuyez sur [Left(Gau.)/Right(Dr.)] pour sélectionner la région et la langue
OSD.

Scan Moge

- Appuyez sur [Left(Gau.)/Right(Dr.)] pour sélectionner le ‘mode scan’.
- Appuyez sur “Search(Rechercher)” pour commencer la recherche.

®
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- Appuyez sur [Exit(Quitter)] une fois que toutes les chaines ont été cherchées.
OPERATION

Menu Principal

- Appuyez sur [Up/Down] pour sélectionner le sous-menu.
- Appuyez sur [OK] pour entrer dans I'item sélectionné.
Menu Chaines

Fasiile List
Rado Faverite Lst
Detet AN Favarites
Oviete Al

- Appuyez sur [Up/Down] pour sélectionner le sous-menu.
- Appuyez sur [OK] pour entrer dans I'item sélectionné.

23
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Liste de Chaines TV

- Appuyez sur [Up/Down] pour prévisualiser le programme en surbrillance.
- Appuyez sur [Menu] ou [Exit] pour entrer en mode d'affichage plein écran.
- Appuyez sur [0] ~ [4] pour:

upprimer tout
1. Ajouter un favori
2: Verrouiller la chaine sélectionnée
3. Déplacer la chaine sélectionnée
4. Supprimer la chaine sélectionnée

Liste de Chaines Radio
Le fonctionnement de la “Liste de Chaines Radio” est le méme que pour la
“Liste de Chaines TV"
Liste de Favoris TV
La “Liste de Favoris TV" affichera toutes les chaines favorites dans une liste.
- Appuyez sur [0] ~ [4] pour:
: Supprimer tous les favoris
errouiller la chaines sélectionnée
3. Déplacer la chaine sélectionnée
4. Supprimer la chaine sélectionnée
Liste de Favoris Radio
Le fonctionnement de la “Liste de Chaines Radio” est le méme que pour la
“Liste de Chaines TV"
Supprimer tous les Favoris
Cette opération supprimera toutes les chaines favorites (chaines favorites
TV et radio incluses).
Supprimer tout
Cette opération supprimera toutes les chaines (chaines TV et radio incluses)

2:
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Réglage du Systeme

Syiten

Feger an

- Appuyez sur [Up/Down] pour sélectionner le sous-menu.
- Appuyez sur [OK] pour entrer dans I'item sélectionné.
Langue OSD

- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner la langue.
- Appuyez sur [Exit].
Systéme TV

- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner Auto, PAL ou NTSC.
- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner 4:3LB/4:3PS/16:9.

- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner CVBS, CVBS+RGB.
- Appuyez sur [Left/Right] pour activer ou désactiver LCN.

- Appuyez sur [Exit].

Région et Heure
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- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner la région.

- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner le fuseau horaire GMT. Changez
les valeurs par demande.

- Appuyez sur [Exit].

Programmateur de Veille

- Appuyez sur [Left/Right] pour activer/désactiver.

- Appuyez sur [Left/Right] pour choisir: Désact / 10min / 30min / 60min /
90min /120min.

- Appuyez sur [Exit].

Réglages OSD

Bublitle

- Appuyez sur [Left/Right] pour sélectionner sous-titres on/off.

- Appuyez sur [Left/Right] pour régler la transparence OSD.

- Appuyez sur [Left/Right] pour régler la palette OSD.

- Appuyez sur [Exit].

Verrouillage Parental
Vous pouvez créer un mot de passe pour tous ceux qui souhaitent travailler
avec le menu d'installation. Vous pouvez également créer un mot de passe
pour les chaines verrouillées. Référez-vous au chapitre concernant la
procédure de verrouillage des chaines.

Appuyez sur [OK]. Une boite de dialogue apparaitra pour entrer le mot de
passe. Le mot de passe d'usine est “3330". Quand vous entrez le mot de
passe correct, I'écran ci-dessous apparaitra:

- Appuyez sur [Left/Right] pour activer/désactiver le verrouillage menu.
- Appuyez sur [Left/Right] pour activer/désactiver le verrouillage des chaines.
- Appuyez sur [Exit].



- Appuyez sur [Left/Right] pour allumer/éteindre le tuner.
- Appuyez sur [Exit].
Outils

- Appuyez sur [Up/Down] pour sélectionner le sous-menu.
- Appuyez sur [OK] pour entrer dans I'item sélectionné.
Menu Information

- Quand vous entrez dans le menu “Information” vous verrez un écran
comme cidessus. L'écran affiche certains paramétres d'information sur la
chaine actuelle.

- Appuyez sur [Exit].
Installer les paramétres d’usine
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- Appuyez sur [OK] pour entrer dans I'item sélectionné.
- Confirmez oui ou non pour l'installation des parameétres d'usine.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Tuner et Chaines
+ Bande de fréquence: 51MHz a 860MHz
« Largeur de bande chaines: 6/7/8MHz
+ Démodulation: COFDM 2K,8K
* Mappage: QPSK,16-QAM,64-QAM
« Intervalle de protection Guard-Interval: 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8
+ Démodulation: COFDM
MPEG Transport Stream & Décodage A/V
* Flux de transport: MPEG-2 ISO/IEC 13818 spécification du flux de transport
« Niveau du profil: MPEG-2 MP@ML
« Taux de trame: 25Hz for PAL, 30Hz pour NTSC
« Résolution Vidéo: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)
« Décodage Audio: MPEG/MusiCAM Layer MP3, AC3
+ Mode Audio: Single channel, Dual channel, Joint stereo, Stereo
« Fréquence d‘échantillonnage: 32, 44,1, 48kHz
Conditions Environnementales
« Température de service: 0 ~ 40°C
* Taux d’humidité de service: 10 ~ 85% RH, sans condensation
La conception et les caraclerls(\ques techniques sont sujettes a des
i 1S sans i it La garantie perd sa
validité aprés modification ou transformation de I'appareil. La garantie
ne s'applique pas aux dommages causés par ['utilisation incorrecte de
cet article.

Consignes de sécurité :
3 : Pour réduire le risque de choc électrique,

ce produit ne doit étre ouvert que par un
technicien qualifié si une réparation s'impose.
Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un
probléme. Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a I'humidité.

Entretien :

Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de
produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification
et/ou de transformation du produit ou en cas de dommages provoqués par
une utilisation incorrecte de I'appareil.
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Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans
notification préalable.
Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées
ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc
reconnues comme telles dans ce documents.
Conservez ce manuel et I' pour toute référence
Attention :
Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et
piad électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques.
Le systéme de collecte est différent pour ce genre de produits.

NEDERLA

LEES DIT EERST!

Deze gebruiksaanwijzing helpt u om vertrouwt te raken met de installatie en
de werking van de DVB-T SCART12 terrestische ontvanger.

Lees deze gebruiksaanwijzing voordat de ontvanger in gebruik genomen
wordt. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plaats zodat u deze
te allen tijde kunt raadplegen.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN:

Om het risico van een elektrische schok te voorkomen, mag dit apparaat
ALLEEN, indien nodig, geopend worden door een geautoriseerd
servicebedrijf. Ontkoppel het apparaat van stroom en randapparatuur,
wanneer zich een probleem voordoet.

Opmerkingen t.b.v. de installatie, gebruik en zorg van de ontvanger:
Plaats de ontvanger op een goed Plaats de ontvanger niet op een
geventileerde plaats. koude plaats of in direct zonlicht.
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Laat een ruimte van 10cm open
rondom de ontvanger.

Ontmantel en repareer de ontvanger
niet.

‘._‘i':yf

S2

Plaats geen objecten bovenop de
ontvanger.

Plaats geen voorwerpen op de
oontvanger die water of andere
vloeistoffen bevatten.

LAt
S
w

INTRODUCTIE

Kenmerken:

Deze gebruiksaanwijzing beschrijft de installatie van de DVB-T SCART12
terrestische ontvanger en de noodzakelijke aanwijzingen om de diverse
functies te bedienen. In deze gebruiksaanwijzing wordt uitgelegd wat de
speciale functies zijn en hoe u de voordelen hiervan kunt verkrijgen.

Deze ontvanger biedt:
400 kanalen

+ OSD (On Screen Display) in meerdere talen met 256 kleuren

« Favorietenlijsten
« EPG (Electronic Program Guide)
* Teletekst

voor kanaalinformatie in beeld

« Automatische en handmatige installatie
« Functies in meerdere talen (Menu, Audio)

« Edit Functies
« Digitale Tuner

« Volledige DVB-T, MP@ML en MPEG-2 compatibel

* Kinderslot
Inhoud van de verpakking:

Pak, na aankoop, deze ontvanger uit en contoleer of het volgende

meegeleverd is:
« DVB-T SCART12 ontvanger
« Afstandsbediening

30
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* 2x AAA batterijen
« AC/DC adapter

Functies afstandbediening

In-/uitschakelen

Druk om van kanaal te veranderen

Druk om het volume aan te passen

Numeric key: Druk om van kanaal te veranderen

TV/RADIO:  Druk om te schakelen tussen TV en radio

Channel list: Druk om toegang te krijgen tot de kanalenlijst

Audio: Druk om een audiofunctie te selecteren

EPG: Druk om het EPG-scherm op te roepen
Druk op [OK] om de huidige lijst beeldvullend te tonen
Druk op [1]Jom alle informatie van het kanaal te tonen
Druk op [2] om gedetaileerde informatie van het huidge kanaal

te tonen

FAV+/-: Druk om te veranderen van kanaal in de favorietenlijst

Exit: Druk op exit om het huidige menu af te sluiten

Menu: Druk om toegang te krijgen tot het menu of om het menu af te
sluiten

Mute: Druk om het volume te onderdrukken

PAUSE: Druk om het beeld stil te zetten

RECALL: Druk om terug te keren naar het vorige kanaal

FAV: Druk om de kanalen van de favorietenlijst te tonen

Info: Druk om het informatiescherm te openen

Subtitle: Druk om de ondertiteling in of uit te schakelen

TXT: Druk om teletekst op te roepen

INSTALLATIE

Instellen van de kanalen
Bij de eerste keer inschakelen, verschijnt onderstaand erm:

- Druk op de [Up/Down] toets om het submenu te selecteren.
- Druk op de [Left/Right] toets om de regio en OSD-taal te selecteren.
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Sean Moge

- Druk op de [Left/Right] toets om “scan mode” te selecteren.
- Druk op “Search” om het zoeken te starten.

- Druk op [Exit] nadat alle kanalen opgezocht zijn.
WERKING

Hoofdmenu

s taiation

- Druk op de [Up/Down] toets om het submenu te selecteren.
- Druk op de [OK] toets om toegang te krijgen tot het geselecteerde
onderwerp.



Kanalenmenu

TV Fansiile Ui
Rado Faverite Lst
Deteti AN Favarites

2 o]
- Druk op [Up/Down] om het submenu te selecteren.

- Druk op [OK] om toegang te krijgen tot het geselecteerde onderwerp.
TV kanalenlijst

- Druk op de [Up/Down] toets om het gemarkeerde kanaal te bekijken.

- Druk op de toetsen [Menu] of [Exit] om toegang te krijgen tot een geheel
gevuld beeld.

- Druk op toets [0] ~ [4] om:

0: Alles verwijderen

1: Als favoriet markeren

2: Geselecteerd kanaal vergrendelen

3. Verplaats geselecteerd kanaal

4. Verwijder geselecteerd kanaal

Radio kanalenlijst

De werking van de “Radio kanalenlijst” is gelijk aan de “TV kanalenlijst”.
TV Favorietenlijst

De “TV Favorietenlijst” toont alle favorieten kanalen uit de lijst.

- Druk op toets [0] ~ [4] om:

0: Verwijder alle favorieten kanalen

2: Geselecteerd kanaal vergrendelen
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3. Verplaats geselecteerd kanaal

4. Verwijder geselecteerd kanaal

Radio favorietenlijst

De werking van de “Radio kanalenlijst” is gelijk aan de “TV kanalenlijst”.
Verwijder alle favorieten

Deze uitvoering zal alle favorieten kanalen (inclusief de favorieten van TV en
radio) verwijderen.

Verwijder alles

Deze uitvoering zal alle kanalen (inclusief de favorieten van TV en radio)
verwijderen.

Instellen systeem

Rigion ani Time
T

O5D/ satiig

Pavental Lack

Tioer Seiing

- Druk op de [Up/Down] toets om een submenu te selecteren

- Druk op de [OK] toets om toegang te krijgen tot het geselecteerde
onderwerp.

OSD Taal

g (B Exun o]

- Druk op de [Left/Right] toets om een taal te selecteren.
- Druk op [Exit].
TV Systeem

- Druk op de [Left/Right] toets om Auto, PAL of NTSC te selecteren.
- Druk op de [Left/Right] toets om 4:3LB/4:3PS/16:9 te selecteren.
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- Druk op de [Left/Right] toets om CVBS, CVBS+RGB te selecteren.
- Druk op de [Left/Right] toets om LCN aan of uit te selecteren.

- Druk op [Exit].

Regio en tijd

- Druk op de [Left/Right] toets om de regio te selecteren.

- Druk op de [Left/Right] toets om het gebruik van GMT te selecteren. Stel de
juiste waardes in.

- Druk op [Exit].

Sleep Timer

swn s (CEBCIEEC)

- Druk op de [Left/Right] toets om aan/uit te selecteren.

- Druk op de [Left/Right] toets om te kiezen voor: uit /10min /30min /60min /
90min /120min.

- Druk op [Exit].

OSD Instellen

- Druk op de [Left/Right] toets om ondertiteling aan of uit te selecteren.

- Druk op de [Left/Right] toets om de doorzichtigheid van de OSD in te stellen.
- Druk op de [Left/Right] toets om de kleuren van de OSD in te stellen.

- Press [Exit].

Kinderslot

Het is mogelijk om een wachtwoord in te stellen voor het “installatie”

menu. Het is mogelijk een wachtwoord in te stellen voor de vergrendelde
kanalen. Zie om een kanaal te vergrendelen, het hoofdstuk: “een kanaal
vergrendelen”.
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Druk op de [OK] toets. Een scherm om het wachtwoord in te voeren
verschijnt. De standaardinstelling is “3330". Bij het invoeren van het correcte
wachtwoord verschijnt het scherm zoals hieronder getoond:

- Druk op de [Left/Right] toets om de vergrendeling van het menu aan of uit,
te selecteren.

- Druk op de [Left/Right] toets om de vergrendeling van een kanaal te selecteren.

- Druk op [Exit].

Tuner Instellen

- Druk op de [Left/Right] toets om aan of uit te selecteren.
- Druk op [Exit].

Extra’s

Saftwors U
- Druk op de [Up/Down] toets om het submenu te selecteren.

- Druk op de [OK] toets om toegang te krijgen tot een geselecteerd onderwerp.
Informatiemenu

- Bij de toegang tot het “Informatie” menu, verschijnt een scherm zoals
hierboven. Het scherm toont de parameters van het huidige kanaal
- Druk op [Exit].
36
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- Druk op de [OK] toets om toegang te krijgen tot een geselecteerd.
- Bevestig met ja of nee om de fabrieksinstellingen terug te zetten.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Tuner en kanaal

« Frequentiebereik: 51MHz tot 860MHz

* Bandbreedte kanaal: 6/7/8MHz

+ Demodulatie: COFDM 2K,8K

* Mapping: QPSK,16-QAM,64-QAM

* Guard-Interval: 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8

+ Demodulatie: COFDM

MPEG Stream & A/V Decodering:

« Stream: MPEG-2 ISO/IEC 13818 Stream Specificatie

« Profielniveau: MPEG-2 MP@ML

« Beeldsnelheid: 25Hz voor PAL, 30Hz voor NTSC

« Beeldresolutie: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)

« Audiodecodering: MPEG/MusiCAM Layer MP3, AC3

« Audiofunctie: Enkel kanaal, dubbel kanaal, gedeelde stereo, stereo
« Sampling: 32, 44,1, 48kHz

Omgevingcondities:

« Werkingtemperatuur: 0 ~ 40°C

king met luchtvochtigheid: 10 ~ 85% RH, geen condensvorming
ingen in uitvoering en specificaties voorbehouden.

Garantie of aansprakelijkheid wordt niet aanvaardt als er veranderingen en/
of modificaties zijn aangebracht of bij onjuist gebruik van het product

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te
A A voorkomen mag dit product ALLEEN worden
geopend door een erkende technicus wanneer
er onderhoud nodig is. Koppel het product los van de elektrische voeding en
37
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van andere apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het product niet
bloot aan water of vocht.
Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of
schuurmiddelen.
Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt
door een verkeerd gebruik van dit product, kan geen aansprakelijkheid
worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.
Algemeen:
Wijziging van ontwerp en i ies zonder v ing
onder voorbehoud.
Alle logo's, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde
van de i jke eigenaren en worden hierbij als
zodanig erkend.
Bewaar deze Wwijzing voor latere ing.
Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool Dit symbool geeft aan dat
elektrische en producten niet met het gewone
= huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort producten zijn er
speciale inzamelingspunten.

ITALIANO

DA LEGGERE PER PRIMA COSA!
Questo manuale utente aiuta a prendere dimestichezza con l'installazione ed
il funzionamento del ricevitore digitale terrestre DVB-T SCART12.
Si prega di leggere questo manuale prima di usare il ricevitore.
Tenere questo manuale in un luogo sicuro, in modo da essere sempre in
grado di consultarlo.
PRECAUZIONI DI SICUREZZA:
Per ridurre il rischio di scariche elettriche, questo prodotto va aperto SOLO
da un tecnico autorizzato, nel caso sia necessaria la manutenzione. Se si
dovesse verificarsi qualsiasi problema, staccarlo dalla corrente e da qualsiasi
altro dispositivo.
Osservazioni sull'installazione, uso e cura del ricevitore:
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Posizionare il prodotto in un'area ben
ventilata.

Non installare al freddo, né sotto la
luce solare diretta.

Lasciare uno spazio minimo di 10cm
attorno al prodottot.

Non posizionare oggetti sopra il
prodotto.

Non mettere recipienti d'acqua o altri
liquidi sopra al prodotto.

INTRODUZIONE

Caratteristiche:

Questo manuale utente tratta I'installazione del Ricevitore Digitale Terrestre
DVB-T SCART12 e delle procedure necessarie ad utilizzarne le varie
caratteristiche. Il manuale spiega anche le caratteristiche speciali disponibili
solo con questo ricevitore, in modo da renderne possibile un pieno

sfruttamento.
Questo ricevitore offre:
* 400 canali

« Sistema OSD (On Screen Display) multingue con 256 colori

« Liste di preferiti

« Guida elettronica alla programmazione EPG (Electronic Program Guide)
per le informaizoni sui canali disponibili a schermo

« Televideo
« Installazione automatica o manuale
« Funzione multilingue (Menu, Audio)

@




« Funzioni di elaborazione

« Sintonizzatore digitale

« Interamente conforme agli standard DVB-T, MP@ML e MPEG-2

« Controllo dei programmi selezionabili dai bambini

Contenuto della confezione:

Dopo aver acquistato il ricevitore, aprire la confezione e controllare per
accertarsi che tutti | seguenti articoli siano contenuti nella confezione:
* Ricevitore DVB-T SCART12

« Telecomando

* Manuale utente

* 2x batterie AAA

* Adattatore

Funzioni del telecomando

Standby: accende e spegne.
CH+/CH-: cambia canale.
V-IV+: regola il volume.

Tasti numerici: seleziona il canale.

TV/RADIO: passa dalla funzione TV alla radio e viceversa.
Lista canali: ~ apre la lista dei canali.

Audio: seleziona la modalita audio.

EPG: visualizza sullo schermo 'EPG.

[OK] per visualizzare il canale corrente a pieno schermo.

[1] per visualizzare tutte le informazioni sul canale

selezionato.
[2] per visualizzare le infromazioni detagliate sul canale
corrente.
FAV+/-: cambia tra i canali preferiti.
Exit: esce dal menu corrente.
Menu: apre il menu, o esce dal menu corrente.
Mute: azzera il volume.
PAUSE: mette in pausa lo schermo.
RECALL: ritorna al canale precedente.
FAV: elenca la lista di canali preferiti.
Info: apre lo schermo informativo.
Subtitle: attiva/disattiva i sottotitoli.
TXT: entra in modalita televideo.

@
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INSTALLAZIONE

Configurazione dei canali
Alla prima accensione, si vedra una schermata di benvenuto come la seguente:

- Premere i tasti [su/giu] per selezionare il sottomenu.
- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare regione e lingua dell'OSD.

lezionare | ita di scansione

- Premere i tasti I per
(“scan mode”).
- Premere “Search” per inizare la ricerca.

- Premere [Exit] dopo che tutti i canali sono stati trovati.
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FUNZIONAMENTO

Menu principale

- Premere i tasti [su/git] per selezionare il sottomenu.
- Premere il tasto [OK] per confermare la scelta fatta.
Menu canali

ko Chanmi Lt
TV Faaiite List
Rado Faverite Lst
Detete AN Favarites
Dstéta Al

- Premere [Up/Down] per selezionare il sottomenu.
- Premere [OK] per confermare la scelta fatta.
Lista canali TV
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- Premere i tasti [su/git] per vedere in anteprima il programm attualmente
evidenziato.

- Premere i tasti [Menu] o [Exit] per passare alla visualizzaizone a pieno schermo.

- Premere i tasti [0] ~ [4] per:

0: Cancellare tutto

1: Aggiungere ai favoriti

2: Bloccare il canale selezionato

postare il canale selezionato

ancellare il canale selezionato

Lista dei canali radio

La lista dei canali radio viene utilizzata nello stesso modo della lista canali TV

Lista canali Tv preferiti

La lista dei canali TV preferiti mostrera tutti i canali TV selezionati come

preferiti.

- Premere i tasti [0] ~ [4] per:

0: Cancellare tutti i programmi preferiti

2: Bloccare il canale selezionato

3. Spostare il canale selezionato

4. Cancellare il canale selezionato

Lista canali radio preferiti

La lista dei canali radio preferiti viene utilizzata nello stesso modo della lista

dei canali TV preferiti.

Cancellare tutti i preferiti

Questa operazione cancellera tutti i canali preferiti (inclusi i canali TV preferiti

e i canali radio preferiti).

Cancellare tutti

Questa operazione cancellera tutti i canali (inclusi i canali TV e radio).

Configurazione del sistema

Tioer Setiing

- Premere i tasti [su/git] per selezionare il sottomenu.
- Premere il tasto [OK] per confermare la scelta fatta.

43

@



Lingua dell’OSD

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare la lingua.
- Premere [Exit].
Sistema TV

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare Auto, PAL o NTSC.

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare 4:3LB/4:3PS/16:9.

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare CVBS, CVBS+RGB.
- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare LCN attivo/non attivo.
- Premere [Exit].

Regione e data/ora

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare la regione.

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare I'uso dell'ora GMT.
Cambiare | valori come desiderato.

- Premere [Exit].

Timer

Sliey Ty o ot &l
- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare attivo/non attivo.
- Premere i tasti [destra/sinistra] per scegliere: spento /10min /30min /

60min / 90min /120min.
- Premere [Exit].
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Impostazioni dell’OSD

ettt Displny (T

- Premere i tasti ini per selezionare I'attivazior

dei sottotitoli.
- Premere i tasti [destra/sinistra] per impostare la trasparenza dell'OSD.
- Premere i tasti [destra/sinistra] per impostare | colori del'OSD.
- Premere [Exit].
Controllo dei canali
E’ possibile impostare una password per poter operare il menu di
Installazione. E’ possibile inoltre impostare una password per poter vedere i
canali bloccati. Vedere la sezione sul blocco dei canali.
Premere il tasto [OK]. Un menu dialogo richiedera I'inserimento della
password. La password iniziale & “3330". Quando si inserisce la password
corretta, apparira uno schermo come il seguente:

- Premere i tasti [destra/sinistra] per selezionare il blocco dei canali.
- Premere [Exit].
Impostazioni del sintonizzatore

Ture

- Premere i tasti
- Premere [Exit].
Strumenti

Lo Faetary Dafaiit

wore Upgrase

- Premere i tasti [su/git] per selezionare il sottomenu.
- Premere il tasto [OK] per confermare la scelta fatta.

- Premere i tasti [destra/sinistra] per scegliere se bloccare/sbloccare il menu.

del sintonizzatore.
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Menu informativo

- Quando si accede al menu informativo, si vedra uno schermo come il
precedente.
Lo schermo visualizza alcuni parametri informativi sul canale corrente.
- Premere [Exit].
Ritorno alle impostazioni di default

- Premere il tasto [OK] per confermare la scelta fatta.

- Confirmare con yes o no il ritorno alle impostazioni di default.
SPECIFICHE TECNICHE

Sintonizzatore e canali Channel

« Gamma di frequenze: 51MHz - 860MHz

« Larghezza di banda dei canali: 6/7/8MHz

« Demodulazione: COFDM 2K,8K

« Mapping: QPSK, 16-QAM,64-QAM

« Intervallo di guardia: 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8

« Demodulazione: COFDM

Flusso dati MPEG e decodifica A/V

« Flusso dati: come da specifiche MPEG-2 ISO/IEC 13818
« Livello di profilo: MPEG-2 MP@ML
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« Velocita frames: 25Hz per PAL, 30Hz per NTSC

« Definizione video: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)

« Decodifica audio: MPEG/MusiCAM Layer MP3, AC3

* Modalita audio: canale singolo, canale doppio, joint stereo, stereo

« Campionamento: 32, 44,1, 48kHz

Condizioni ambientali

« Temperatura operativa: 0 ~ 40°C

+ Gamma di umidita operativa: 10 ~ 85% RH, senza condensa

Le specifiche e i progetti sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Non si da alcuna garanzia né si accetta alcuna responsabilita in caso di
cambiamenti o modifiche al prodotto, o di danni causati da un uso improprio
del prodotto.

Precauzioni di sicurezza:

3 g Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo

prodotto dovrebbe essere aperto SOLO da
un tecnico autorizzato quando & necessario

ripararlo. il prodotto dall" i e da altri apparecchi se
dovesse esserci un problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.
Manutenzione:

Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o
abrasivi.
Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a
cambiamenti e modifiche del prodotto o a danni determinati dall'uso non
corretto del prodotto stesso.
Generalita:
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza
necessita di preavviso.
Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati
dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo documento.
Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.
Attenzione:
Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica
che i prodotti elettrici ed elettronici non devono essere gettati insieme
ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema di raccolta
differenziata.
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ESPANO

iLEA ESTO PRIMERO!

Este manual del usuario le ayuda a familiarizarse con la instalacion y el
funcionamiento del receptor terrestre DVB-T SCART12.

Por favor, lea este manual del usuario antes de utilizar el receptor.

Guarde este manual de usuario en un lugar seguro de manera que siempre
sea capaz de utilizarlo como referencia.

MEDIDAS DE SEGURIDAD:

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto SOLO debera
ser abierto por un técnico autorizado si requiere de servicio. Desconecte el
producto de la red y otros equipos, si se registra algun problema.
Comentarios a la instalacion, uso y cuidado del receptor:

Coloque el producto en un area bien |No lo instale en el frio o bajo luz solar
ventilada. directa.

8%5

Deje un espacio minimo de 10cm No desmonte, repare, o reorganice el
alrededor del producto. producto.

%/

No coloque objetos sobre el No coloque vasos que contengan
producto. agua u otros liquidos en la parte
superior del producto.
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INTRODUCCION

Caracteristicas:

Este manual cubre la instalacion del receptor terrestre DVB-T SCART12 y

los pasos necesarios para operar las diversas caracteristicas. Este manual

también explica las caracteristicas especiales disponibles sélo en este

receptor y le permitira obtener el maximo provecho de estas caracteristicas.

Este receptor ofrece:

* 400 canales

+ OSD (Despliegue en Pantalla) multi-idioma con 256 colores

« Listas de favoritos

« EPG (Guia electrénica de programacion) para El Canal de Informacion de
pantalla

« Teletexto

« Instalacion automatica y manual

« Funcion multi-idioma (Menu, Audio)

* Funciones de edicion

« Sintonizador digital

« Completamente compatible con DVB-T, MP @ ML y MPEG-2

« Control de bloqueo para padres

Contenido del embalaje:

Después de comprar el receptor, desempaquételo y asegurese de que todos

los articulos siguientes se incluyan en el embalaje:

* Receptor DVB-T SCART12

* Mando a distancia

* 2 pilas AAA

« Adaptador de corriente

Funciones del mando a distancia

Espera: Encendido / apagado

CH +/CH-: Presione para cambiar de canal.

V-1V +: Pulse para ajustar el volumen

Teclado numérico: Pulse para cambiar de canal

TV /RADIO: Pulse para cambiar a modo TV o radio

Lista de canales:  Pulse la tecla para entrar en la lista de canales
Audio: Pulse la tecla para seleccionar el modo de audio
EPG: Pulse la tecla para visualizar la pantalla de EPG

Pulse la tecla [OK] para reproducir el canal actual en
pantalla completa
Pulse la tecla [1] para visualizar toda la informacion del
canal seleccionado
Pulse la tecla [2] para mostrar la informacion de datos
del canal actual
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Pulse la tecla para cambiar entre canales favoritos
Pulse la tecla para salir del menu actual

Menu: Pulse para entrar en el menu o salir del menu actual
Enmudecer: Pulse el botén para silenciar el sonido

PAUSA: Pulse la tecla para hacer una pausa en la pantalla
RECUERDO: Pulse la tecla para volver al canal anterior

FAV: Pulse la tecla para la lista de canales favoritos

Info: Pulse el botén para abrir la pantalla de informacion
Subtitulos: Pulse la tecla para cambiar o desactivar los subtitulos
TXT: Pulse la tecla para entrar en el modo de teletexto
INSTALACION

Instalacién de Canales
Cuando encienda el equipo por primera vez, se mostrara la pagina de
bienvenida, como a continuacién:

Regiors

- Pulse [Arriba / Abajo] para seleccionar el submenu. @
- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar el idioma de la regiéon y OSD.

- Pulse i / Derecha] para seleccionar el “modo de ion”.
- Pulse el botén “Buscar” para iniciar la busqueda.

- Pulse [Exit] después de que todos los canales se hayan buscado
50

] @ N



® L

FUNCIONAMIENTO

Men principal

- Pulse [Arriba / Abajo] para seleccionar el submenu.
- Pulse [OK] para entrar en el punto seleccionado.
Menu de canales

ko Chanmi Lt
TV Faaiile Lt

Rado Faverite Lst
Detete AN Favarites
Dstéta Al

- Pulse [Arriba / Abajo] para seleccionar el submen.
- Pulse [OK] para entrar en el punto seleccionado.
Lista de canales de TV

- Pulse [Arriba / Abajo] para una vista previa del programa resaltado actual.
51
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- Pulse [Menu] o [Salir] para entrar en el modo de reproduccion en pantalla.
- Presione la tecla [0] [4]:

0: Eliminar todos

1: Agregar la marca favorita

2: Bloguear de canal seleccionado

3. Mover el canal seleccionado

4. Eliminar el canal seleccionado

Lista de canales de radio

El funcionamiento de la “Lista de canales de radio” es el mismo que el de la
“Lista de canales de TV"

Lista de Favoritos de TV

La “Lista de favoritos de TV"” mostrara todos los canales favoritos en la lista.
- Presione las teclas [0] - [4]:

0: Eliminar todos los favoritos

2: Bloquear el canal seleccionado

3. Mover el canal seleccionado

4. Eliminar el canal seleccionado

Lista de Favoritos de Radio

El funcionamiento de la “Lista de Favoritos de Radio” es el mismo que el de
la “Lista de canales de TV"

Borrar todos los favoritos

Esta operacion eliminara todos los canales favoritos (incluyendo TV y
canales de radio favoritos).

Borrar todos

Esta operacion eliminara todos los canales (incluyendo canales de television
y radio)

Configuracién del sistema

yiten
Pl il Time

Pav ool Lach

Tines Setiing

- Pulse [Arriba / Abajo] para seleccionar el submenu.
- Pulse [OK] para entrar en el punto seleccionado.
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Idioma de OSD

50 L

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar el idioma.
- Pulse [Exit].
Sistema de TV

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar Auto, PAL o NTSC.

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar 4:3 LB / 4:3 PS/16: 9.

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar CVBS, RGB + CVBS.

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar LCN encendido o apagado.
- Pulse [Exit].

Regioén y hora

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar la region.

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar Uso GMT. Cambiar los
valores a la carta.

- Pulse [Exit].

Temporizador de apagado

et G

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar ON / OFF.

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar: Off / 10min / 30min / 60min /
90min / 120 min.

- Pulse [Exit].

®
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Ajustes OSD

i by (CECC)

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar el encendido / apagado de
subtitulos.

- Pulse [Izquierda / Derecha] para ajustar la transparencia del OSD.

- Pulse i / Derecha] para paleta OSD.

- Pulse [Exit].

Bloqueo Parental

Puede establecer una contrasefa para cualquier persona que desee operar

en el menu “Instalacion”.

También puede establecer una contrasefia para los canales bloqueados.

Consulte el capitulo acerca de como establecer un canal bloqueado.

Pulse [OK]. Un dialogo le pedira que introduzca la contrasefia. La contrasefa

por defecto es “3330".Cuando se ingrese la contrasefa correcta, aparecera

una pantalla como la siguiente pantalla:

- Pulse i / Derecha] para
bloqueo del menu.

- Pulse i / Derecha] para
bloqueo de canales.

- Pulse [Exit].

Ajuste del Sintonizador

leccionar el ido / apagado del

leccionar el ido / apagado del

Tik

- Pulse [Izquierda / Derecha] para seleccionar el encendido / apagado del
Sintonizador.

- Pulse [Exit].

Herramientas

Sollware Upprade
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- Pulse [Arriba / Abajo] para seleccionar el submenu.
- Pulse [OK] para entrar en el punto seleccionado.
Men de Informaci

- Al entrar en el menu de “informacion” aparecera una pantalla como la de
arriba. La pantalla muestra algunos parametros de informacion del canal actual
- Pulse [Exit].

Carga por defecto de fabrica

lntormation

- Pulse [OK] para entrar en el punto seleccionado.
- Confirme si 0 no a la carga por defecto de fabrica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Sintonizador y canales

+ Rango de frecuencia: 51MHz a 860MHz

* Ancho de banda del canal: 6/7/8MHz

+ Desmodulacion: COFDM 2K, 8K

* Mapeado: QPSK-QAM ,16 ,64-QAM

« Protector-Intervalo: 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8

+ Desmodulacion: COFDM

Flujo de Transporte MPEG y Decodificacion A/V

* Flujo de Transporte MPEG-2 ISO / Especificacion de Flujo de Transporte

IEC 13818
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« Nivel de Perfil: MPEG-2 MP @ ML
« Velocidad de cuadros: 25 Hz para PAL, 30 Hz para NTSC
« Resolucion de video: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)
« Decodificacion de audio: MPEG / Capa MusiCam MP3, AC3
« Modo de audio: un solo canal, dos canales, estéreo conjunto, estéreo
+ Frecuencia de muestreo: 32, 44,1, 48 kHz
Condiciones ambientales
« Temperatura de funcionamiento: 0 ~ 40°C
» Rango de humedad: 10 ~ 85% RH, sin condensacién
Los disefios y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Ninguna garantia o no obligacion puede ser aceptada respecto a cualquier
cambio o modificacion del producto o los dafios causados por un uso
incorrecto de este producto.
Medidas de seguridad:

Para reducir el peligro de descarga eléctrica,
A A este producto SOLO lo deberia abrir un técnico

autorizado cuando necesite reparacion.

Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si
ocurriera algin problema. No exponga el producto al agua ni a la humedad.
Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni
productos abrasivos.
Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier
cambio o modificaciones realizadas al producto o dafios provocados por un
uso incorrecto del producto.
General:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.
Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes
o marcas registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos
como tal.
Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.
Atencion:
Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto significa que los
productos eléctricos y electronicos usados no deberan mezclarse con
™ los desechos domésticos generales. Existe un sistema de recogida
individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL!
A hasznalati utasitast a készlilék beallitasa utan is 6rizze meg, hogy a
késdbbi valtoztatasokat is kdnnyedén meg tudja tenni.

BIZTONSAGI ELOIRASOK:

A készilék burkolatanak eltavolitasa aramiitést okozhat, ezért ha a készilek
meghil ik, forduljon

Tartsa be az alabbi flgyelmezteleseket

Védje a késziilé G 61,|Ovja a késziiléket hidegtdl és erés
ezerl Iansa olyan helyen ahol a napsdtéstol.

S FD

,|Ne nyissa fel a késziilék burkolatat.

Ne he\yezzunk |arg-\,}aka| a
, mert
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FOBB TULAJDONSAGOK
Tulajdonségok:
* 400 csatorna

« T6bb nyelvii OSD (On Screen Display) 256 szinmélység

* Kedvencek lista

« EPG (Electronic Program Guide)

« Automata és kézi beallitasi lehetéségek
« T6bb nyelvii mentirendszer

« Editing Functions

« Digitalis Tuner

« A DVB-T, MP@ML and MPEG-2 kompatibilis
* Gyerek zar funkcio

A gydri csomagolds tartalma:

+ DVB-T SCART12 vevéegység

« Tavszabalyzo

« 2x AAA elem

« Tapegység

Taviranyité funkcié gombjai
Standby: Ki-be kapcsold

CH+/CH-: Csatorna léptetd.

V-V+: Hangeré szabalyzo

Numeric key: Csatorna vallaszté
TV/RADIO: TV/Radi6 méd vélasztd
Channel list: Csatorna lista

Audio: Audo méd

EPG: EPG mad (elektronikus misor fiizet)
FAV+/-: Léptetés kedvencek listaban
Exit: Kilépés az adott mentibél
Menu: Mentibe be és kilépés

Mute: Hang lekapcsolas

PAUSE: Megallit

RECALL: Visszalépés az el6z6 csatornara
FAV: Kedvencek lista lekérdezése
Info: Informacids képernyé
Subtitle: Felirat ki/be kapcsolasa
TXT: TXT

@
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BEUZEMELES

Csatorna beallitasok
Elsé bekapcsolas utan az alabbi ablak fog megjelenni:

Region

- Nyomja meg az [Up/Down] gombot az almeniibe valé belépéshez.
- A [Left/Right] gomb segitségével valassza ki a régio és az OSD nyelvet.

- Az abran jelzett modon a jobbra / balra gomb segitségével valaszthaz a
keresés6 modok kézott.
- Nyomja meg a “SEARCH” gombot a keresés inditasahoz.

- Csatornabeadllitas végén az “EXIT" segitségével léphet ki.

®



MUKODES

F6 menii

- Az [Up/Down] gomb megnycmasaval laphet az almentibe.
- Az [OK] gomb | léphet be a mentibe.
Csatorna menii

ko Chanmi Lt
TV Faaiite List
Rado Faverite Lst
Detete AN Favarites
Dstéta Al

- Az [Up/Down] gomb megnyomasaval laphet az almendibe.
- Az [OK] gomb Iéphet be a kiva mendbe.
TV csatorna lista

- Az [Up/Down] gombbal Iépheti a beallitott csatornakat.
60

@



|

®

- A [Menu] vagy [Exit] gomb megnyomasaval Iéphet ki a men(ibél.

- [0] ~ [4] gombok hasznalata ebben a meniiben:

0: Mindent t6rdl

1: Hozzéad kedvencekhez

2: Kivélasztott csatornak lezarasa

3. Kivalasztott csatorna athelyezése

4. Kivalasztott csatorna térlése

Raédi6 csatorna lista

A “Radié csatorna “ beallitasi folyamata ugyanaz, mint a TV esetében.
TV kedvencek lista

A “TV Favorite List" asa jiik a ked k listat.
- A [0] ~ [4] gombokkal a kdvetkez6 miveletek végezhetdk el:

0 Teljes kedvencek lista torlése

2: Kivélasztott csatornak lezarasa

3. Kivalasztott csatorna athelyezése

4. Kivalasztott csatorna térlése

Rédié Kedvencek Lista

Beallitas folyamata ugyanaz, mint a TV-nél.

Delete All Favorites

Ezzel minden “Kedvencekben” tarolt csatorna térlédik (egyidejiileg a TV és
Radio kedvencek lista).

Delete All

Itt minden bedllitott csatorna tériédik (egyidejiileg a TV és Radi6 csatorna lista).

Késziilék beallitasai

i Syitem
Fegien ant Time

080'S
Pavecial Lack

Tioer Setiing

- Az [Up/Down] gomb megnyomasaval Iephetunk az almentibe.
- Az [OK] gomb a mentibe.
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OSD nyelv vélasztds

50 L

- A [Left/Right] gombbal vallaszthatunk OSD nyelvet.
- Kilépés [Exit] gomb.
TV System

(.

- A [Left/Right] gombokkal vélaszthatunk az Auto, PAL or NTSC.
- [Left/Right 4:3LB/4:3PS/16:9.

- [Left/Right] CVBS, CVBS+RGB.

- [Left/Right] LCN be és ki médok kézott.

- Kilépés [Exit].

Régi6 és ora bedllitisa

- A [Left/Right] gombokkal valaszthat régiot.
- Nyomj [Exit].
Elalvés kapcsol6

Sliey Ty o ot &l
- A [Left/Right] gonbokkal lehet ki/be kapcsolni ezt a funkciot.

- A [Left/Right] gombokkal vélaszthat, hogy a kikapcsolas /10min /30min /
60min /90min /120min torténjen meg.

- Kilépés [Exit].



OSD bedllitdsok

- A [Left/Right] gombokkal
- Kilépés [Exit].

kapcsolhatja ki/be ezt a funkciot.

Parental Lock

Beallithaté felhasznaldi kod. Egy-egy csatorna is lezarhato felhasznaloi
koddal.
o

y ar bevitele a miikodik:

Nyomja meg az [OK] gombot. A kévetkezé felirat jelenik meg “input the
password”.

A jelszoval védett csatornat, csak a helyes jelszo beltése utan hasznalhatja.

- A [Left/Right] gombokkal valaszthatja ki, hogy a szeretné-e lezarni, vagy
feloldani az adott csatornat.

- Kilép [Exit].

Tuner bedllitds

- [Left/Right] gombbal kapcsolhatja a tunert ki/be.
- Kilép [Exit].
Tools

S(tware Upp

- Ebben a meniiben az [Up/Down] gombokkal lépkedhetiink.
- Az [OK] gombal léphetiink be a kivalasztott meniibe. (fenti abra)



- Ha belép az “INFORMATION" mentibe a fenti abrahoz hasonlé informaciok
jelennek meg.

- Kilépés [Exit].

Gydri bedllitds futtatdsa

- Az [OK] gomb lenyomasaval Iéphet ebbe a meniibe.( a fenti abra alapjan)

- Nyomja meg a Yes (igen) vagy No (nem) gombot, ha szeretne visszatémi a
gyari bedllitasra.

MUSZAKI ADATOK

Tuner és csatorna

« Frekvenciatartomany: 51MHz - 860MHz

« Csatorna savszélessége: 6/7/8MHz

« Demodulécié: COFDM 2K, 8K

« Térképezés: QPSK, 16-QAM, 64-QAM

* Védo intervallum: 1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8

« Demodulacié: COFDM

MPEG étviteli adataramlas & A/V dekédolas

+ Atviteli adataramlas: MPEG-2 ISO/IEC 13818 Atviteli adataramlés adatai

* Profilszint: MPEG-2 MP@ML
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« Képvaltasi frekvencia: 25Hz PAL esetén, 30Hz NTSC esetén

« Videofelbontas: 720x576 (PAL), 720x480 (NTSC)

* Audio dekodolas MPEG/MuleAM Layer MP3, AC3

* Audio 0 Alszteres, Sztered
. Mmtaveleleze Yrekvencla 32, 44 1, 48kHz

« Uzemhdmeérseklet: 0 ~ 40°C

« Uzemi paratartalom: 10 ~ 85% RH, nem kondenzalédo

A kialakitas és a miiszaki jellemz6k barmikor értesités nélkiil valtozhatnak.
Nem fogadunk el i garanciaigényt termékvaltoztatas vagy
—moédositas esetén, vagy a termék helytelen hasznalata soran keletkezett
karosodasért.

Biztonsagi 6vintézkedések:

Az dramiités veszélyének csokkentése
A A érdekében ezt a terméket KIZAROLAG a
méarkaszerviz képviselje nyithatja fel. Hiba
esetén huzza ki a termék csatlakozojat a konnektorbdl, és késse le mas
berendezésekrél. Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.
Biztonsagi évintézkedések:
Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.
Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és surolészerek hasznalatat
mellézze.
Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felelésséget a terméken végzett valtoztatas vagy
madositas vagy a termék helytelen hasznalata miatt bekdvetkez6 karokeért.
Altalanos tudnivalék:
A kivitel és a mliszaki jellemzék el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.
Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy
bejegyzett markaneve, azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.
Orizze meg ezt az Utmutatét és a csomagolast.
Figyelem:
Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt
elektromos és elektronikus termekeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékhoz keverni. Begydijtésiiket kiilon begydijté létesitmények
végzik.
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LUE ENSIN SEURAAVAT OHJEET!

Taman kayttoohjeen avulla voit tutustua maanpaallisten lahetysten

DVB-T SCART12 vastaanottimen asennukseen ja kayttoon.

Lue tama kayttoohje ennen vastaanottimen kayttéonottoa.

Sailyta tata kayttoohjetta sopivassa paikassa my6hempaa tarvetta varten.
TURVALLISUUTTA KOSKEVA HUOMAUTUS:

Taman tuotteen tarvitessa huoltoa saa sen avata VAIN valtuutettu asentaja.
Jos tuotteessa esiintyy ongelmia, irrota se verkkovirrasta.

Vastaanottimen asennusta, kaytta ja huoltoa koskevia huomautuksia:

Sijoita laite paikkaan, missa Ala asenna laitetta kylmaan
ilmanvaihto toimii hyvin. 'ymparistoon tai suoraan auringon
valoon.

N

Laitteen ympérille tytyy jaada Al pura laitetta, 413 yrité korjata sita
vahintaan 10 cm vapaata tilaa. itse alaka tee siihen muutoksia.

Al4 laita laitteen paalle mitaan
esineita.
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JOHDANTO

Perusominaisuudet:

Tassa kayttoohij on kuvattu aalli lahetysten

DVB-T SCART12 vastaanottimen asennusta ja sen toimintojen ohjausta.

Kayttéohjeessa on myds esitelty eraita vain taman vastaanottimen siséltamia

erikoistoimintoja ja selitetty niiden kayttoa.

Téssé vastaanottimessa on:

* 400 kanavaa

» Monikielinen OSD-toiminto (On Screen Display) ja 256 varin varipaletti

* Suosikkiohjelmien listat

« EPG (Electronic Program Guide/Elektroninen ohjelmaopas) kuvaruudussa

olevan kanavan tiedoille (On Screen Channel Information)

* Teksti-TV

* Automaattinen ja manuaalinen asennus

» Monikieliset toiminnot (Valikko, Audio)

« Editointitoiminto

« Digitaalinen viritin

« Taysi tuki DVB-T, MP@ML ja MPEG-2

« Lapsilukko

Pakkauksen sisélté:

Ostettuasi vastaanottimen avaa pakkaus ja varmista, etté se sisaltaa kaikki

seuraavat osat:

+ DVB-T SCART12 vastaanotin

* Kaukos&adin

* 2x AAA paristoa

« Verkkomuuntaja

Kaukoséaatimen toiminnot

Standby: Laitteen virran kytkenta (on/off)

CH+/CH-:  Kanavan vaihto

V-IV+: Aénenvoimakkuuden s&ato

Numeric key: Kanavan vaihto

TV/RADIO:  Siirtyminen TV- ja Radiotilan valilla

Channel list: Kanavaluettelo

Audio: Audio-tilan valinta

EPG: EPG naytén esiin tuominen
Painettaessa [OK] nakyy seurattava kanava koko kuvaruudulla
Néappaimella [1] saadaan nayttoon valitun kanavan kaikki tiedot
Nappaimella [2] saadaan nayttoon valitun kanavan
yksityiskoht. tiedot

FAV+/-: Muutos suosikkikanavissa

Exit: Valikosta poistuminen

@




|

®

Menu: Valikkoon siirtyminen tai senhetkisesta valikosta poistuminen
Mute: Aénen vaimennus

PAUSE: Kuvaruudun kuvan pysaytys

RECALL: Paluu edelliselle kanavalle

FAV: Suosikkikanavalistan selaus

Info: Informaationayton avaus

Subtitle: Tekstitysten saaminen nayttoon tai pois naytosta

TXT: Teksti-TV

ASENNUS

Kanavien asetus
Avattaessa laite ensimmaisen kerran tulee nayttoon alla nakyva aloitussivu:

Region

- Valitse alivalikko nappaimella [Up/Down].
- Valitse nappaimella [Left/Right] alue ja Valikon kieli.

Scan Moge

- Valitse nappaimella [Left/Right] “scan mode/hakutapa”.
- Painettaessa “Etsi” alkaa etsinta.

- Kaikkien kanavien valinnan jélkeen paina [Exit].
- Mikali haluat kanavien latautuvan numerojarjestykseen, niin kts. kohta
TVijarjestelma sivu 6 (LNC moodi paéallé/pois).
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KAYTTO

Péévalikko / Main menu

- Valitse alivalikko néppaimella [Up/Down].
- Valitse haluamasi kohta painamalla nappainta [OK].
Kanava / Channel menu

ko Chanmi Lt
TV Faaiile Lt
Rado Faverite Lst
Detete AN Favarites
Dstéta Al

- Valitse alivalikko nappaimella [Up/Down].

- Valitse haluamasi kohta painamalla nappainta [OK].
TV Kanavaluettelo / TV Channel List
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a [Up/Down] saadaan nayttéén korostettu ohjelma.
P [Menu] tai [Exit] siirrytaan koko kuvaruudun naytt

- Painamalla nappaimia [0] ~ [4]:

0: Poistetaan kaikki

1: Merkitaén suosikit

2: Lukitaan valittu kanava

3. Siirretaan valittu kanava

4. Poistetaan valittu kanava

Radio Kanavaluettelo / Radio Channel List

“Radio Channel List” luettelon kaytté on vastaavaa kuin “TV Channel List”

Kayttd

TV Suosikkiluettelo / TV Favorite List

“TV Favorite List" nayttaa kaikki luettelossa olevat suosikkikanavat.

- Painamalla nappaimia [0] ~ [4]:

0: Poistetaan kaikki suosikkikanavat

2: Lukitaan valittu kanava

3. Siirretaan valittu kanava

4. Poistetaan valittu kanava

Radio Suosikkiluettelo / Radio Favorite List

“Radio Channel List” luettelon kaytt6 on vastaavaa kuin “TV Channel List"

kaytto”

Poista kaikki suosikit / Delete All Favorites

Talla toiminnolla poist